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Rongajis, 1938-uju vasario 4-oji 

Mano nnieloji Jetele! 
Pirmiausia pasiimk nosinaite ir ramiai prisesk. Dabar Tau 
prireiks stipriu nervu. Jei Dievulis panores, mes jau labai 
greitai pasimatysime. Siaip ar taip, daug anksciau, nei gale-
jome tiketis. Nuo to laiko, kai atvykgs j Mombasa issiunciau 
Tau paskutini laisk^, tiek visko jvyko, kad man dar ir dabar 
sukasi galva. Nairobyje buvau tik savait^ ir jauciausi toks 
prislegtas, nes kiekvienas sutiktas zmogus man kartojo, kad 
nemokedamas anglu kalbos net nevargciau ieskodamas 
darbo cia, mieste. Bet as nemaciau ir galimybes apsigyventi 
fermoje, kaip cia daro beveik visi, kad pradzioje gautu bent 
stog^ virs galvos. Ir stai pries savaitg mane kartu su Valteriu 
Ziuskindu (jis kilgs is Pomeranijos) pakviete viena turtinga 
zydu seima. 

Is pradziu nesukau sau del to galvos ir maniau, kad jie 
elgiasi ne kitaip, kaip mano motina Zorau miestelyje, nuo-
lat prie stalo prisodindavusi kokiu nors vargsu valgytoju. 
Taciau dabar jau zinau, kas yra stebuklas. Rubensu seima 
gyvena Kenijoje jau penkiasdesimt metu. Senasis Ruben-



sas yra Nairobio zydu bendruomenes pirmininkas, o toji 
bendruomene rflpinasi i salj atvykusiais refugees* (tai yra 
mumis). 

Rubensai (penki suaug? sunus) labai susijaudino suzi-
noje, kad Tu su Regina vis dar Vokietijoje. Cia reikalai su-
vokiami visai kitaip nei namie. Tad Tu su tevu buvote visai 
teisus nenoredami, kad iskeliauciau vienas, ir man labai 
geda, kad Jusu neklausiau. Kaip veliau suzinojau, Rubensas 
isdejo mane j suns dienas, tik as nesupratau, kg jis kalba. 
Net nejsivaizduoji, kiek laiko uztruko, kol suvokiau, kad 
bendruomene nori paskolinti simt^ svaru ir sumoketi Imig-
racijos tarnybai uz Tave ir Regin^. Mane nedelsiant nugabe-
no i vien^ fermq, kad ture^iau bent jau pastoge ir galeciau 
giek tiek uzsidirbti. 

Vadinasi, turite kiek galima greiciau isvykti. Sitas saki-
nys yra pats svarbiausias visame laiske. Nors elgiausi kaip 
tikras asilas, dabar privalai manim pasitiketi. Kiekviena die-
na, kuri^ Tu su vaiku praleisi Vroclave, bus prarasta. Taigi 
is karto bek pas Kar l^ Zilberman^. Jis turi didziausiq patirtj 
emigracijos reikalais ir nuves Tave pas 2mogu is Vokietijos 
kelioniu agenturos, kuris taip padoriai elgesi su manimi. Tas 
zmogus Tau pasakys, kaip greiciausiai gauti laivo bilietus 
ir kiek laiko sis plauks; atsimink, visai nesvarbu, koks bus 
laivas ir kiek jis uztruks kelyje. Jeigu jmanoma, imk triviet^ 
kajutg. 2inau, tai nera labai malonu, taciau daug pigiau nei 
antra klase, o mums prireiks kiekvieno pfenigo. Svarbiau-
sia, kad judvi kaip nors patektumet j laivq ir isplauktumet. 
Tuomet visi galesime ramiai miegoti. 

* Emigrantai, pabegeliai {an<^l.). (Cia ir toliau vertSju pastabos.) 

Privalai nedelsdama susisiekti su Danziger firma del 
musu deziu. Prisimeni, vien^ palikome tusci^ daiktams, ku-
rie gali pasirodyti reikalingi. Tropikuose labai svarbu tureti 
saldytuv^. Taip pat mums butinai reikia zibalines lempos. 
Pasirupink gauti papildomu dagdiu, antraip turesime lem-
p^^, bet vis tiek tunosime tamsoje. Fermoje, kurioje radau 
priebeg^ nera elektros sviesos. Nupirk ir du tinklus nuo 
moskitu. Jei uzteksi pinigu, pirk tris. Rongajyje nera dides-
nio pavojaus susirgti maliarija, taciau niekad nezinai, kur 
dar mus nubloks likimas. Jei neuztektu vietos saldytuvui, 
liepk igpakuoti Rosenthal indus. Greic!iausia giame gyvenime 
mums ju neprireiks, be to, jau buvome priversti atsisveikinti 
su rimtesniais dalykais negu su geletomis lekstemis. 

Reginai prireiks guminiu batu ir velveto kelniu (beje, ir 
Tau). Jei kas nors noretu kq padovanoti Reginai, paprasyk 
batU/ kurie tiktu jai ir po dveju metu- Negaliu jsivaizduoti, 
bent jau siandien, kad kada nors vel busime tokie turtingi ir 
galesime nusipirkti batus. 

Gabenamu daiktu s^ras^ susidaryk tik tuomet, kai tu-
resi viskq. Svarbu, kad butu uzrasytas kiekvienas pasiimtas 
daiktas. Antraip kils siaubingu rupesciu. Ir jokiu budu ne-
sutik kam nors k^ nors nuvezti. Prisimink vargsq B. Del ne-
malonumu su Hamburgo muitine jam reikejo kaltinti savo 
geraSirdiskuma. Kas zino, ar kada nors jis pasieks Anglijq ir 
kiek ilgai vaikstines po bukais*. Bus geriausia, jei kiek ima-
noma maziau pasakosi apie savo planus, nes jau nebezinai, 
kuo virsta zodis ir kuo virto zmones, kuriuos pazinojai visq 
savo gyvenimq. 

* Aliuzija i Buchenvaldo koncentracijos stovyklq. 



Apie save siandien parasysiu trumpai, kad Tau nesusi-
suktu galva. Rongajis yra mazdaug tukstancio metru auks-
tyje, taciau cia labai karsta. Vakarai labai salti (tad pasiimk 
vilnoniu drabuziu). Fermoje daugiausia auginami kukuru-
zai, tik man dar nepavyko iSsiaiskinti, kq turesiu su jais da-
ryti. Be to, turime c!ia penkis simtus karviu ir gausyb? vistu. 
Taigi pienu, sviestu ir kiausiniais rupintis nereikes. Butu ne-
blogai, jei atsiveztum duonos kepimo recept^. 

Boy* iskeptas kepaisis panasus j macq, o skonis dar pras-
tesnis. Leistine kiausiniene jam pavyksta puikiai, o plaktie-
ne - niekaip. Virdamas minkstus kiausinius, jis visuomet 
dainuoja tq pad^ dainq. Gaila, bet ta daina ilga, todel kiau-
siniai visada isverda per kieti. 

Kaip matai, jau turiu savo boy. Jis aukstas, zinoma, juo-
dukas (prasom paaiskinti Reginai, kad ne visi zmones yra 
baltaodziai), vardu Ovuras. Jis labai daug juokiasi, ir tai geri 
vaistai mano dabartiniam nerimui. Boy - cia taip vadinami 
tarnai, taciau tureti tarnq dar nieko nereiskia. Fermoje gali 
tureti personalo, kiek tik nori. Tad is karto gali liautis sukusi 
sau galv^ del tarnaites. Cia gyvena labai daug zmoniu. Pa-
vydziu jiems todel, kad jie nezino, kas dedasi pasaulyje, ir 
kad jie turi savo pragyvenimo saltinj. 

Kitame laiske daugiau papasakosiu apie Ziuskind^. Jis -
tikras angelas, siandien vaziuos j Nairobi ir paims laiskus. 
Taip galima sutaupyti maziausiai savaitg, o mums dabar la
bai svarbu daznai susirasineti. Sunumeruok savo laiskus ir 
tiksliai nurodyk, j kelintq mano laiske atsakai. Kitaip musu 

* Berniukas, vaikinas; cia: juodaodis, tarnas (angl.). 

gyvenimas dar labiau susijauks. Kai tik galesi, parasyk te-
vui ir Lizelei, nuramink juos del musu visu-

Man sirdis verciasi kuliais pagalvojus, kad galbut jau 
greitai galesiu apglebti Tave ir vaik^. Dar sunkiau darosi 
suvokus, kad sis laiskas sukels daug skausmo Tavo moti-
nai. Is dvieju mergaiciu jai teliks viena, ir nieks nezino, ar 
ilgai. Bet Tavo motina visais laikais buvo nuostabi moteris, 
tad, manau, jai bus lengviau zinoti Tave ir anukf esant Af-
rikoje, o ne Vroclave. Karstai pabuciuok nuo mangs Reginq 
ir nelepink jos. Neturteliai neisgali leisti sau issikviesti gy-
dytojo. 

Isivaizduoju, kaip sujaudins Tave §is laiSkas, bet da
bar privalai buti stipri. Del musu visu- Ilgesingai apkabinu 
Tave, 

T a v o s e n a s i s V a l t e r i s 

P. S. Misterio Rubenso sunus butu Tau patikf, jie - tikrai 
malonus vaikinai. Kaip ir tie, kurie anksciau kartu su mu
mis lanke sokiu pamokas. Maniau, jie neved^, taciau veliau 
suzinojau, kad ju zmonos susitikineja losti bridzo, kai vyrai 
sprendzia musu, pabegeliu, problemas. §i tema joms jau per 
gerkle lenda. 

Rongajis, 1938-uiH vasario 15-oji 

Mano mielasis Teve! 
Tikiuosi, jau gavai zini^ is Jeteles ir suzinojai, kad Tavo 
sunus tapo fermeriu. Mama tikrai butu pasakiusi „gerai, 
bet sunku", taciau atstatydintas advokatas ir notaras nieko 



geresnio ir negali nor6ti. Siandien paryc!iui jau iStraukiau 
karvei i§ pilvo versiukq ir pakrikstijau ji Zorau. Mieliau bu-
ciau atlik^s pribuvejos vaidmenj atsivedant kumeliuk^ nes 
jodineti juk esu ismokgs is Tav^s, dar pries Tau uzsivelkant 
kareivisk^ gvarkq. 

Tik nepagalvok, kad padarei klaid^ leisdamas mane stu-
dijuoti. Taip atrodo tik siuo metu. Tik kiek jis truks? Mano 
sefas, gyvenantis ne fermoje, o Nairobyje, spintoje turi dau-
gyb? knygu. Tarp ju Encyclopaedia Britannica ir lotynu kalbos 
zodyn^. Taigi cia, §ioje dykroje, negaleciau igmokti angliskai, 
jei nemok^ciau lotyniskai. Bet dabar jau galiu kalbetis apie 
stalus, upes, legionus ir karus, galiu netgi pareiksti: „Esu 
zmogus be tevynes." Gaila, tai man sekasi tik teoriskai, nes 
^ia, fermoje, gyvena vieni juodaodziai, jie kalba suaheliu 
kalba ir leipsta is juoko, kad ju nesuprantu. 

Siuo metu pasikalbejimu knygeleje kaip tik skaitineju 
apie Prusijq. Kad jau nemoku kalbos, tai bent galiu pasirink-
ti zinom^ tem^. Tu net nejsivaizduoji, kokios ilgos dienos 
tokioje fermoje, taciau nenoriu skustis. Esu dekingas l iki-
mui, ypac kai atsirado vilties, kad greitai ^ion atvyks Regina 
su Jetele. 

Labai nerimauju del Judvieju. Kas bus, kai vokieciai 
atzygiuos j Lenkij^? Ju nedomins, kad abu su Lizele l i -
kote vokieciai ir nepasirinkote Lenkijos pilietybes. Jiems 
tebusite zydai, ir net nesitikek, kad Tau kuo nors pades 
karo apdovanojimai. Visa tai esame patyr^ po 1933-iuju. 
Kita vertus, jau vien del to, kad nepasirinkote Lenkijos 
pilietybes, Jums neturetu taikyti lenku kvotos, kuri visur 
apsunkina emigracij^. Jeigu parduotum viesbutj, taip pat 
galetum pagalvoti apie emigracijq. Turetum tai padaryti 

visu pirma d6l Lizel6s. Jai juk tik trisdesimt dveji, o ji dar 
nemate gyvenimo. 

Papasakojau apie Lizel? vienam buvusiam bankininkui 
is Berlyno (dabar jis vienoje fermoje skai^iuoja kavos mai-
sus), pasakiau, kad ji vis dar Zorau. Jis patikino, kad neteke-
jusios moterys donyk^tese emigracijos tarnybose yra mielai 
laukiamos. Greiciausiai joms pavyksta gauti darbq vaiku 
auklemis turtingose anglu fermeriu seimose. Jei tik tureciau 
tq simt^ svaru, kad galeciau uz Jus abu laiduoti, tai visai 
kitaip skubinCiau Jus emigruoti. Dabar vien tai, kad galiu 
atsikviesti Jetel^ su vaiku, yra daugiau nei malone. 

Galbut galetum susisiekti su Leobsiuco advokatu Ka-
meriu. Jis su manimi iki pat pabaigos elgesi labai padoriai. 
Po atstatydinimo pazadejo paimti saugoti visus pinigus, 
kuriuos dar sumokes mano mandantai. Jis tikrai Tau pade-
tu, jei paaiskintum, kad vis dar turi viesbutj, bet jau nebetu-
ri pinigu. Leobsiuce gerai zinoma, kaip visa t^ laikg klojosi 
vokieflams Lenkijoje. 

Tik ^ia, kai esu toks vieniSas su savo mintimis, is tiesu 
suvokiu, kad per mazai demesio skyriau Lizelei. Tokios ge-
ros sirdies, tokia pasiaukojanti, po mamos mirties ji nusipel-
ne geresnio brolio. O Tu - geresnio sunaus, kuris butu laiku 
padekojes uz visk^, k^ del jo padarei. 

Man tikrai nieko nesiusk. Cia, fermoje, gaudamas nemo-
kamu maisto produktu, turiu viskq, ko reikia pragyventi, 
labai viliuosi, kad vien^ dien^ gausiu ir viet^, kur pakanka-
mai gerai uzdirbsiu, kad galeciau j mokyklq isleisti Regina 
(cia mokslai kainuoja baisingus pinigus ir lankyti mokykl^ 
n6ra privaloma). O stai roziu seklomis labai dziaugSiausi. 
Tada siame Dievo apleistame zemes plotelyje zydetu tokios 


